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Le conseil communal décide a
Funanimité de créer provisoi-
rement a partir de lannée
scolaire 1996/97 une troisié-
me classe préscolaire.

Le conseil décide de réserver
une suite favorable a la de-
mande des époux Marie-
Claire et Carlo Sachsen de-
meurant & Niederfeulen, solli-
citant Fadmission de leurs
enfants Daniel et Philippe
Sachsen a l'école préscolaire
de la commune de Colmar-
Berg pour Pannée scolaire
1996/97, sous condition de
payer le minerval de 10.000.-
frs- par enfant. Mons. Jacobs
Gast ayant quitté la salle pour
des raisons de parenté, la
demande est approuvée par
cing conseillers. Trois conseil-
lers ont opté pour facturer aux
parents les codts réels au lieu
du minerval.

Madame Jacobs-Lies Anny,
institutrice auprés de l'école
primairé, a demandé au con-
seil communal un détache-
ment de sa fonction
d'enseignant auprés de
P'école primaire en faveur du
poste d’enseignant présco-
laire nouvellement crée. Avec
huit voix (un vote non) le con-
seil approuve le détachement.

Le conseil communal décide
avec huit voix (un vote non)
d’approuver l'organisation des
écoles primaire et préscolaire
pour 'année 96-97.

A Tunanimité le conseil com-
munal accorde un subside de
1.000.- frs a [lassociation
‘Chréschte mam Sahel’ ainsi
que 3.000.- frs a la Fédération
des Corps des Sapeurs-
Pompiers du canton de

Administration Communale
COLMAR-BERG

Mersch.

Le projet présenté par

I'entreprise Baatz tendant a
agrandir le parking sur son
terrain sis a Colmar-Berg au
lieu-dit “In den Kaudenjun-
ken” a été admis a
Funanimité & Fordre du jour
mais la décision concernant
un reclassement éventuel du
terrain a été ajournée unani-
mement & une séance ulté-
rieure afin de permetire au
coliége échevinal de recueillir
des informations supplémen-
taires.

Le conseil décide d’introduire
un tarif pour 'enlévement des
ordures encombrantes qui se
fera a partir du 01.07.1996
uniquement sur commande.
Aprés discussion le tarif est
fixé a 1.200.- frs/m3 et en
méme temps le tarif pour les
poubelles de 120 litres est
diminué de 7.500.- frs a
7.000.- frs et celui des poubel-
les de 80 litres est diminué de
6.000.- frs a 5.600.- frs soit
3.500.- frs respectivement
2.800.- frs par semestre a
partir du 01.07.1996. Sept
conseillers ont adopté cette
proposition tandis que deux
conseillers se sont exprimés
pour maintenir les tarfs relatifs
a 'enlévement des poubelles

actuellement en vigueur et de
fixer le tarif pour 'enlévement
des ordures encombrantes a
600.- frs/m3.

Un tarif pour la location de

compteurs d’eau industriels
est fixé a [lunanimité a
12.000.- frs par an, soit

1.000.- frs par mois a partir du
01.07.1996.

Le réglement relatif a
linstallation d'antennes para-
boliques est définitivement
approuvé par tous les conseil-
lers.

Absent: Monsieur Jung & par-
tir du point 3 de lordre du jour

Etant donné que trois postes
de chargé de direction et un
poste sumuméraire ont été
déclarés vacants le conseil
communal a procédé a la dé-
signation des titulaires sur la
base des candidatures pré- |
sentées. :

Madame Bucheti Daniéle et
Madame Steinmetz Maggy
sont désignées a l'unanimité
tandis que Mademoiselie
Gergen Marie-Laure  est
nommeée avec six voix contre
trois aux postes de charg® de
direction a [l'école primaire
pour I'année scolaire 1996/97.
Ces trois candidates sont dé-
tentrices du certificat de quali-
fication de chargé de direc-
tion.

Aux postes d’enseignant sur-
numéraire assurant entre au-
tres les décharges des ftitulai-
res des différentes classes, le
conseil propose Madame
Lengler-Lacave  Jacqueline
avec huit voix contre une,
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de construction.

-
bl.
ainsi que Madame Wolff-

Goedert Karin avec 7 sept
voix contre 2.

Madame Berg-Lehnen Eva
est engagée a [funanimité
pour enseigner une heure
d'éducation musicale dans les
8 classes de fenseignement
primaire.

Une promotion au grade onze
avec restitution de carriére est

Abwesend mit Entschuldi-
gung: Rat F. Lippert

Der Gemeindrat bechliesst
einstimmig einige zusétzliche
Bestimmungen zur Schulor-
ganisation 1995-96.

Herr Reinartz P. erhélt fir das

[ wird von allen Réten, j

Schéffenrates bei einer Ent-
haltung angenommen (Rat A.

I Arendt).

Die Kirchenfabrik schenkt der
Gemeinde 3 Parzellen Gelén-
de mit einer Gesamftfldche
von 19,5 Ar. Alle Raéte
nehmen die Schenkung dan-
kend an.

Einstimmig werden Aende-

accordée a Funanimité a un (15 Stunden wochentiich) Ab- rungen (Total 1.663.000
employé communal. halten von Tum- und Franken) im ordentlichen
Les points oonoema_nt :';;55 r\';':g :::m:‘aer:es
flﬁaz;bléer? ez: epg:— Ab dem 04.10.1995 waren die Der Gemeinderat be-
kings dans I'enceinte Benchte_ der Getpemderats:tzung— furwortet eine Informa-
de Fancienne école [€n nur in franzésicher Sprache er-§ ipramie fur seine
préscolaire dans la jSchienen. Auf Wunsch einigerj] Verwaltungsbeamten.
cité Morisacker ainsi |Leute reichen wir in dieser Num-{ pi  Grundbesitzer
que la limitation de {mer die deutsche Fassung nach,} wunschen eine Erwei-
vitesse dans la rue
L auch wenn die Berichte nicht mehr} terung der Bebau-
eseberg ont été . "o

. ganz aktuell sind. Wir werden unsj] ungsgrenze m
portés a fordre du : Geeslick, auf der Ho-
iour sur linttiative du {bemdihen, in der ndchsten Ausga- ; o
jour S . . micht * (Gemarkung
conseiler Gast Ja- {be wieder aktuell in den 2 Spra- Berg) welche proviso-
cobs. chen zu berichten. risch mit 6 gegen 2
En ce qui concerne la Stimmen  angenom-

circulation et le sta-
tion-nement des voitures dans
Fenceinte de 'ancienne école
préscolaire, le conseil commu-
nal décide avec sept voix
d'installer a 'entrée du chemin
un poteau amovible qui est
fermé aprés les heures de
bureau du Maschinenring et
un panneau indiquera que la
circulation et le stationnement
de voitures est désormais
défendu a 'exception toutefois
du personnel et des visiteurs
du Maschinenring.

Monsieur Jacobs s'est expri-
mé en faveur d’une interdic-
tion sans exception.

En ce qui concerne la rue Le-
seberg le conseil communal a
décidé a l'unanimité de ré-
duire temporairement la vi-
tesse de circulation a 30 km/h
pendant la durée des travaux

von 9.306 Franken index 100.

Fraulein Krings erhélt fir die
(12 Stunden wdchentlich)
Schulunterrichtunterstiitzung
von behinderten  Primar-
schiilern 8.189 Franken Index
100.

Die wéchentliche Stundenar-
beitszeit der Schwimmiehrer
wird von 40 auf 36 gekirzt.

Die Stundengebdhr, fiir Grup-
pen, zur Benutzung des
Schwimmbades wird auf
5.500 Franken + 3% M.W.ST.
festgelegt.

Die jeweils vom Einnehmer
sowie vom Schéffenrat er-
steliten Abschlusskonten fiir
das Finanzjahr 1994
(01.01.94 bis 01.01.95) erge-
ben beide einen Ueberschuss
von 44.083.641 Franken Die

Schwimmkursen ein Entgeld

men wird. Das Gesuch
von der Oberbehérde

war
abschlagig behandelt worden.
Das Vorhaben wird veréffen-
ticht werden so dass die Be-
vélkerung Einspruch erheben
kann.

Ein von der Ackerbauverwal-
tung (ASTA) erarbeiteter Vor-
anschlag zur Erhéhung und
Ausbesserung des Attait-
dammes entlang der
Fussballfeider, in Hoéhe von
2.990.000 Franken wird ein-
stimmig bejaht. Das Acker-
bauministerium iibernimmt
2.213.750 Franken dieses
Betrages.

Ein Zuschuss von 21.000
Franken an die "Harmonie
Grand-Ducale Orania” zum
Erlernen des Querfidtenspiels
wird genehmigt.

Der Rat befiirwortet die Sat-
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restlichen 20 Franken sind zu

zungen der "Ecuri otoclu

Good-Year".

Mit allen Stimmen erhélt "SOS
SAHEL" 1.000 Franken und
die "Association nationale des
Victimes de [la Route"
(Verkehrsopfer) 5.000 Fran-

ken Unterstiitzung.
Zur Uebermahme der "rue
Belle-Vue" durch die Ge-

meinde beauftragt der Rat
einstimmig den Schéffenrat,
sich bei einem Anwalt iiber die
Rechtslage zu erkundigen.

Das Projekt zur Ermneuerung
der "rue Martzen" wird
zuriickgestelit. Der grosste
Teil der Abwésser der besag-
ten Strasse muss durch die
"rue des champs” abgefiihrt
werden. Mithin solite die In-
frastruktur dieser Strasse er-
neuert werden vor jener der
"rue Martzen".

Die Strasse zwischen der
Staatsstrasse No 7 Ettel-
briick-Mersch und dem "LISA"
Werk erhalt den Namen "rue
de [Industrie”, die Stich-
strasse von dieser Strasse
zum Geschéft "Lippert" in der
Industriezone "Piret" "Impasse
de l'Industrie" sowie jene von
der "Aliée Grande-Duchesse
Charlotte" abgehend zum

Sport- und Schulkomplex "rue
de 'Ecole".

Die Gemeindesteuernhebe-
sétze fur das Jahr 1996 blei-
ben unverédndert.

Laut dem roten Kreuz wird
das Essen auf R&dern, (ab
1.1.1996) 240 Franken pro
Mahlzeit kosten. Einstimmig
beschliesst der Gemeinderat,
dem Nutzniesser 220 Franken
in Rechnung zu stellen. Die

asten der Gemeindekasse.

Der Rat unterzeichnet den
Verkaufsakt, an den Staat,
eines gemeindeeigenen
Geléndes, 462.54 Ar gross, in
Hohe von 3.237.780 Franken
Franken Die Immobilie wird
fir die Umgehungsstrasse
(Nordstrasse) von Colmar-
Berg benétigt.

Der Gemeinderat gesteht der
Gastransportgeselischaft SO-
TEG ein Nutzungsrecht des
erforderten gemeindeeigenen
Geldndes zum Verlegen der
unterirdischen Leitung zu.

Die Héhe des Einkellerungs-
zuschusses fiir das Jahr 1995
wird festgelegt.

Das Projekt, erarbeitet vom
Architekten H. Jonas, zum
Bau eines Pfadfinderheimes
liegt vor. Der Kostenvor-
anschlag belduft sich auf
30.123.940 Franken. Das Ju-
gendministerium wird
3.000.000 Franken und das
Fremdenverkehrsministerium
500.000 Franken beisteuern.
Die lokale Pfadfindergruppe
beabsichtigt, beim Bau Hand
anzulegen. Mit 7 Befiirwortern
und 2 Ablehnungen (Réte A.
Arendt, G. Jacobs) werden die
Unterlagen an die Oberbe-
horde weitergeleitet.

Mehrere Aenderungen,
396.000 Franken insgesamt,
werden an der Haushalts-
vorlage des Jahres 1995
einstimmig vorgenommen.

Folgende Unterstitzungen, zu
je 1.000 Franken werden ge-
wihrt: PATLUX, UNICEF,
OEKO FONDS sowie KRANK
KANNER DOHEEM.

Einstimmig werden die fol-
genden Jahresunterstiitzun-
gen an die orlichen Ge-
selischaften beschlossen.

euerwe, r3.,-
Rotes Kreuz 18.000,-
Musikversin 200.000,-
(Gesangverein 90.000,-
Fussball 180.000,-
Tumverein 120.000,-
Tennis 120.000,-

indiaca 3.000,-

Syndikat 80.000, -
Eltemvereinigung 35.000,-
Zwangsrekrutierte 10.000,-
Amiperas 50.000,-
Supporterciub 10.000,-
Jugendverein 25.000,-
Fotoclub 10.000,-

Angler 3.000,-

Pfadfinder 80.000,-
Creaktiv-Club 5.000,-

Mit 5 Stimmen erhélt der ka-
tholische Damenverein eine
Unterstiitzung von  3.000
Franken. Rat A. Arendt
wilnscht 5.000 Franken Fran-
ken wéhrend die Réte Clesen,
Heck und Jung jegliche Un-
terstitzung ablehnen, weil es
ein religidser Verein ist. Im
Falle einer Aufidsung der Ver-
einigung falit der Kassen-
restbestand, nach den Sat-
zungen, an das Bistum.

Jeder Fragebogenerheﬁsr,
die Transportgewohnheiten
der Bevdlkerung betreffend,
erhélt eine Entschadigung von
500 Franken zu Lasten der
Gemeindekasse.

Die Abschlussrechnung der
Wasserspeisung der beiden
Teiche im gemeindeeigenen
Park Dbelduft sich auf
1.881.893 Franken. Samtli-
che Réte sind einverstanden.

Die Kostenabrechnung der
Ausbessgrung des Stauweh-

es sowie der Verstirkung |
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des Uferdammes, gelegen "im
Eclo", in Hohe von 1.775.057
Franken wird einstimmig an-
genommen.

Fir die Arbeiten "im Eclo” wird
ein Zusatzkredit von 88.723
Franken bejaht.

Der Gemeinderat beauftragt
den Schoffenrat gerichtlich
gegen einen sdumigen
Schuldner vorzugehen

Der Lohn der Kassiererin des
Schwimmbades wird festge-
legt.

Einstimmig beschliesst der
Gemeinderat, dem Feuerbe-
stattungssyndikat beizutreten
(Sicec) und ist mit dessen
Satzungen einverstanden.

Der Kostenvoranschlag fiir
Instandsetzung der " rue des
Champs " in Welsdorf, inbe-
griffen das Verlegen der
Gasleitung, Kanalisation,
elektrische Kabel, Wasser-
leitung sowie T.V. Kabel
belduft sich auf 16.500.000
Franken.

Einstimmig beschliesst der
Rat das Abwasser der
Schwimmbecken zur Spii
lung der Aborte im Schu-
lerweiterungsbau zu nutzen.
Der Kostenvoranschlag ist
841.255 Franken MW.ST.
inbegriffen.

Die Teerung des Feldweges "
a Stecken - um Wues " wird
zuriickgestellt. Bedingt durch
das Verlegen der Abwasser-
leitung Cruchten - Colmar war
dieser beschédigt worden. Die
Teerung, auf Gemeinde-
kosten, war schon vor der
Verlegung der Leitung bes-
chiossen. Die nochmalige
Zurlickstellung ist dadurch
bedingt, dass der besagte
Weg als Zufahrt zum Erbauen
der Briickenpfeiler der Nord-
strasse dienen konnte.

Der Rat beschliesst die

Anschaﬂ‘ung einer
nachtsbeleuchtung,
punkt 82.000 Franken

Regierungsseitig wurde be-
schiossen, einen Fahrradweg
zwischen Colmar-Berg, tiber
Cruchten, nach Mersch anzu-
legen. Hierzu ist der Ankauf
eines Geldndes, gelegen
"hinter dem Bongertsbusch",
gehdrend den Konsorten Thill
Nico und Thill Victor, mit einer
Flache von 171,1 AR erfor-
derlich. Der Preis pro AR ist
6.000 Franken Ein Teil des
Gelandes (65,3 AR) wird
spéter benétigt als Er-
sazfliche zur Wiederauf-
forstung seitens des Staates.
Alle Réate sind mit dem Ver-
gleich einverstanden.

Als Abschiuss der Sitzung
bejaht der Rat ein Ver-
kehrsreglement fir den
Fahrradweg Colmar-Berg-
Bissen sowie ein zeitweiliges
Reglement wahrend des
Weihnachtsmarktes.

ei
Kosten-

Einstimmig genehmigt der Rat
je 1.000 Franken Unterstit-
zung: AET, FNEL (Fédération

Nationale des Eclaireurs
Luxembourgeois) sowie BI-
HAC (Ex-Jugoslawien).

Im Einklang mit den Bestim-
mungen welche im Gesetz
vom 12.6.1937 (ber die
Stadtplanung vorgesehen
sind, hatte der Gemeinderat in
der Sitzung vom 04.10.1995
mehrheitlich beschlossen eine
Erweiterung der Bebauungs-
grenze auf der Gemarkung
von Berg provisorisch zu ge-
nehmigen (im Geeslick und
auf der Homicht). Nach der
VerdFfentlichung des Be-
schilusses hatten 29 Ein-
wohner ihre Bedenken schrif-

ich ang \
tige Gemeinderatsabstim-
mung ergibt 4 Ablehnungen, 2
Befurwortungen und 3 Enthal-
tungen zu der Erweiterung.

Der Vergleich mit.den Konsor-
ten Thill (sieche Sitzung am
16.11.1995) wird endgliltig
genehmigt, niemand hatte
nach dem &ffentichem Aus-
hang etwas einzuwenden.

Einstimmig billigt der Rat ei-
nen einjéhrigen Mietvertrag
mit Herrn J. Lanckohr, betr.
eine Wiese am "enneschte
Wee" zum Arpreis von 25
Franken.

Samtliche Réte erlauben der
Gemeinde Nommern, provi-
sorisch ihre Abwasserleitung
an das Kanalnetz von Colmar-
Berg anzuschliessen. Im Ge-
genzug Ubernimmt das Ab-
wassersyndikat des Nordens
(SIDEN) Verbesserungen am
hiesigen Kanalnetz von unge-
fahr 500.000 Franken.

2 neue Bestimmungen fiir die
Millabfuhr und die Abfiihrung
sowie die Reinigung der Ab-
wésser werden besprochen
und der Entscheid auf spéter
veriegt.

Das Innenministerium wiin-
scht einen Geldbeitrag zur
Anschaffung eines regiona-
len Einsatzwagens fiir das
Entfernen von ausfliessen-
dem fliissigen Brennstoff bai
Unfsllen. Da die lokale
Feuerwehr, seit dem Jahre
1994, mit einem solchen Wa-
gen ausgeristet ist, wird das
Gesuch einstimmig abgeiehnt.

Ein Vorschilag des Blrger-
meisters von Ettelbriick, einen
regionalen Sicherheitsverant-
wortlichen, zu Lasten der be-
treffenden Gemeinden einzus-
tellen, wird von allen Réten
missbilligt.

Das Gemeindegremium bes-
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[ pricht ufstellung des
Haushaltes fiir das Geschéfts-
jahr 1996.

Abwesend mit Enschuldi-
gung: Clesen Amy

Einstimmig genehmigt der
Rat, je 1.000 Franken, Unter-
stiitzung an: ‘Initiativ Liewens-
Ufank’,’ En Harz fir Tcherno-
byl-Kanner sowie ‘Héllef fir
Polen’.

Die Rate legen die Bedingun-
gen zum Erhalt einer Pramie
fur verdienstvolle und sozial

schwache Studenten und
Auszubildende fiir das Schul-
jahr 1994/1995 fest.

Das Mandat als Mitglied des
Sozialamtes von Frau C.
Berens-Guelff wird von allen
Réten um 5 Jahre verldngert.

Der verbesserte Haushalt 95
und die Haushaltvorlage 96
des Sozialamtes werden von
allen Réten bestétigt. Der ver-
besserte Haushalt 95 ist mit
565.919 Franken im Glei-
chgewicht. In der Haus-
haltvorlage 1996 stehen Ein-
nahmen von 694.000 Franken
Ausgaben von 693.700 Fran-
ken gegeniiber.

Der verbesserte Haushalt
1995 und die Haushaltvorlage
96 werden mit 7 Stimmen bei
einer Enthaltung (Rat A.
Arendt) angenommen.

Einstimmig genehmigt der Rat
ein neues Millabfuhrregle-
ment. (Sperrmiill auf Abruf)

Die Hunderolle, 46.000 Fran-
ken, des Jahres 1995 wird

von aten
men.

Ein Gesuch des Iokalen
Fussballvereins um eine fi-
nanzielle Unterstitzung zur
Reparatur der durch Unbe-
kannte verursachten Schéden
auf dem Fussbalifeld, schiégt
der ganze Rat ab.

Eine Abmachung mit dem
Wohnungsbauministerium
iber einen staatlichen Zu-
schuss zum Umbau des Hau-
ses "Faber" in Berg, in H6he
von 3.118.140 Franken wird
ohne Gegenstimme ange-
nommen. Der Gesami-kos-
tenpunkt belduft sich auf
8.531.476 Franken .

Einstimmig genehmigt der Rat
die Vergrésserung des Ge-
meindelagerplatzes im
"Faubourg”. Errechnete Kos-
ten 113.629 Franken.

Die Satzungen des “Indiaca”
Sportvereins werden  zur
Kenntnis genommen.

Eine Unterstitzung, von je
1.000 Franken, werden ge-
wahrt an: Hellef fir d'Natur,
Fondation Raoul Follereau,
Kriegsversehrte und Hilfsgi-
tertransport fiir Ruméanien.

Der Rat beschliesst einstim-
mig einen Rentenzuschuss fiir
die Gemeindearbeiter einzu-
fihren. Gemap Artikel 30 des
Kollekivvertrags der Staatsar-
beiter.

Mit 8 Stimmen, bei einer Ent-
haltung (Rat A. Arendt) wird
der Schoffenrat erméchtigt,

aten angenom-

eine Anleihe von 86.000.000
Franken zu tétigen. Dieses
Geld soll zur Finanzierung der
ausserordentlichen Bauvor-
haben dienen.

In geheimer Sitzung befiir-
wortet der Rat 2 Optionsge-
suche.

Abwesend mit Entschuldi-
gung: Rétin C. Berens-Guelff

Rat F. Lippert bis zum Punkt 5
der Tagesordnung

Am 07.12.1995 hatte der Rat
mehrheitlich beschlossen dem
Wunsch einer Erweiterung der
Bebauungsgrenze "Im Gees-
lick, auf der Homecht" nicht zu
entsprechen. Einer der dorti-
gen Landbesitzer legte beim
Innenministerium Beschwerde
ein. Mit 4 Stimmen, gegen 2
und einer Enthaltung wird der
Beschluss vom 07.12.1995
bekréaftigt.

1.000 Franken werden fiir die
Erforschung der Immun-
schwéche Aids votiert.

Einhellig beschliesst der Rat,
Land gelegen "bei der Dickt",
zum Preise von 15.000 Fran-
ken/Ar an Good-Year abzutre-
ten. Hierauf soll ein Zufahrts-
weg zu einer bestehenden
Werkshalle gebaut werden.

Nach dem ©&ffentlichen Aus-
hang des Gemeinderatsbe-
schlusses vom 31.01.1996,
die Anleihe von 86.000.000.
Franken betreffend, be-
schliesst der Rat mit 6 Stim-
men, bei einer Enthaltung, die
Anleihe zu tatigen.

Die anwesenden Ré&te .af-
stelien ein gemeinsames Gu-
tachten zu den staatlicherseits
erklarten Ueberschwem-
mungszonen. Die Plane lagen
vom 08.01.96 bis zum
08.02.96 zur offentlichen
Einsicht auf und brachten ei-
nen Einwand.

Ein Mietvertrag liber eine ge-
meindeeigene Garage fir
Herrn. J. Godart wird unter-
zeichnet.

Die Pléne mit dem Kostenan-
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schlag (8.531.476 Franken)
der Erneuerung des Hauses
"Faber” (A Schiltges) in Berg,
werden mit 7 Stimmen, bei
einer Enthaltung, genehmigt .

Ein zusatzlicher Kostenan-
schlag, in Hbhe von
17.960.551 Franken M.W.St.
einbegriffen, wird von allen
R&ten angenommen. Die Ar-
beiten begreifen die hygie-
nische Besserung des Ab-
wassersystemes auf "Geiss-
mihien".

In geheimer Sitzung begut-
achtet der Rat ein Options-
gesuch positiv.

Die vom Einnehmer vorge-

legte Liste der sdumigen
Zahler ergibt einen Riick-
stand in Hohe von 3.577.541
Franken (davon der Staat mit
3.092.574 Franken). Dem
Einnehmer wird fir 36.089
Franken Entiastung erteilt.
Den Restbetrag soll er eintrei-
ben und sei es auch gerich-
tiich.

Einstimmig unterstiitzt der Rat
mit je 1.000 Franken; Luxem-
burger Tierschutz, Korperlich
behinderte Kinder sowie die
Elternvereinigung der geistig
behinderten Kinder, mit 8
Stimmen erhéit "Hellef ouni
Grenzen" und die Feuerwehr
Cruchten, anldsslich eines
Stiftungsfestes, 500 Franken.
Ein Rat schiégt 1.000 Franken
VOr.

Anlasslich des lokalen Um-
welttages werden die folgen-
den Strassen in beiden Rich-
tungen gesperrt, ausgenom-
men sind Anrainer sowie Li-
nienbusse: avenue Gordon
Smith, Redelsberg, Re-
geschberg, rue de la Poste,

Gaessel, enneschte ee,
avenue Grand-Duchesse
Charlotte, rue de I'Ecole, rue
de Grentzingen und rue de
Mertzig.

Des weiteren beschliesst der
Rat ein Verkehrsreglement,
das die Benutzung der
Strasse ab Eingang der Indus-
triezone J. Piret bis zur Ein-
mindung derselben in die
Strasse Roost-Cruchten an
Renntagen auf der Good-Year
Versuchsstrecke untersagt.

Ein von der Ackerbauver-
waltung (ASTA) ersteliter,
zusétzlicher Kostenanschlag
zur Erneuerung der Ufer-
befestigung und der obersten
Staumauer auf Geismihien
wird von allen Ré&ten gut-
geheissen. Bedingt durch das
Hochwasser im Jahre 1993
waren die Kosten hoéher als
erwartet. Die Billigung des
zuséitzlichen Kostenanschia-
ges eraubt der Asta eine
héhere Kostenunterstiitzung
an die Gemeinde. Die End-
abrechnung der Arbeiten ist
3.836.063 Franken. Das Mi-
nisterium wird 2.258.417
Franken beisteuern. Der
Restbetrag von 1.578.546
Franken sind zu Lasten von
Good-Year.

Die geanderten Satzungen
des Gemeindesyndikates
(Syvicol) werden bejaht.

Die Abrechnung des Sozia-
lamtes, fur das Jahr 1994, ist
nach der Ueberpriifung durch
das Innenministerium  mit
827.239 Franken im Gleich-
gewicht.

Vorlaufig stimmen alle Réte
ein Reglement fur das Errich-
ten von Fernsehemfangs-
schiisseln. Unter anderem ist
hierzu eine Einwiligung des
Biirgermeisters erfordert. Eine
bestehende Anlage muss
nach endgiltiger Billigung,

|nn
timmungen entsprechen.

Alle Ré&te sind mit einem
Kaufakt betreffend ein Gelén-
de von 171.10 Ar gelegen
"Hinter dem Bongertsbusch",
den Konsorten N. und V. Thill
gehdrend, einverstanden.
Kaufpreis 1.026.000 Franken.
Das Gelande wird zur Anle-
gung eines Fahrradweges
und zur Wiederaufforstung
bendétigt.

Mit 7 gegen 2 (A. Arendt, G.
Jacobs) wird der endgiitige
Kostenanschlag des Pfadfin-
derheimes, in Hohe von
30.863.472 Franken M.W.-ST.
inbegriffen, genehmigt.

Alle Réte sind mit einer vor-
|&ufigen Einfiihrung (fir das
Schuljahr 96/97) einer dritten

Kindergartenklasse  einver-

standen.

Im Prinzip bejahen 8 Raéte,
dass die in Niederfeulen
wohnenden Kinder, Daniel
und Philippe Sachsen, den
hiesigen Kindergarten besu-
chen. Die betreffenden Klas-
sen werden hierdurch (max.
26) nicht Uberbelegt. 5 Réte
wiinschen ein Schulgeld von
10.000 Franken pro Kind. Die
Rate Heck, Jung und Lippért
verlangen eine kostendeck-
ende Summe, welche in der
Tat hoéher liegt. Rat Jacobs
kann aus verwandschaftlichen
Grinden nicht an der
Entscheidung teilnehmen.

In geheimer Wahl sind 8 Rate
mit der von Frau Jacobs-Lies
gewiinschten Versetzung aus
der Primérschule in den Kin-
dergarten einverstanden.

Die vom Schulinspektor vor-
geschlagene Schulorganisa-
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tion wird von
angenommen.

Der Rat bewilligt einen Zu-
schuss von 3.000 Franken flr
den kantonalen Feuerwehr-
verband Mersch und einen
solchen von 1.000 Franken
fir "CHRESCHTE MAM SA-
HEL".

Die Konsorten Baatz beab-
sichtigen ihren Parkplatz ge-
legen "in den Kaudenjunken

Roost" zu vergrossem. Der||
Schéffenrat wird beauftragt ||

weitere Erkundigungen (iber
das Vorhaben einzuziehen.

Der vollsténdige Gemeinde-
rat machte es sich nicht leicht,
wurde doch wahrend 2 Stun-
den Gber die Einfiihrung einer
Spermmiilitaxe beraten. Nach
sachlich gefiihrter Erdrterung
wurde die Abgabe mit sieben

Stimmen gegen zwei auf
1.200 Franken /m3 Sperrmiill
festgelegt. Im Gegenzug wird,
ab dem zweiten Semester
1996. die Gebiibhr fiir eine 120
liter Abfalltonne von 3.750
Franken auf 3.500.- sowie fiir
die 80 Liter von 3.000 Fran-
ken auf 2.800 Franken verrin-

Die Leihgebiihr fiir industrie-
wasseruhren wird einstimmig
auf 12.000 Franken/Jahr fest-
gelegt.

Alle Réte verabschieden
endgiiltig das in der Sitzung
vom 21.5.1996 vorldufig be-
schliossene Fernsehemp-
fangsschiisselreglement.

Abwesend ab Punkt 3 der Ta-
gesordnung; Schéffe Jung

4 Lehrstellen waren zu be-
setzen. Posten welche durch
Inhaber eines Tauglichkeits-
diplom besetzt sind, werden
jéhrich benannt. Auf 3 defini-
tive Posten als Lehrbeauf-
tragte flir ein Jahr wurde er-
nannt: Buchel Danitle, Ger-
gen Marie-Laure und Stein-
metz Maggy. Mit den Surnu-
merarstunden und den
Stitzstunden wurde Lengler-
Lacave Jacqueline betraut.
Frau Berg-Lehnen Eva wird
wochentlich fiir jede Primar-
schulklasse eine  Musik-
stunde abhalten.

Alle Réte beantragen die Be-
forderung des Gemeinde-

echnikers, Herm
in Grad 11. (Karriere des Ge-
meindeangesteliten)

Rat Jacobs G. hatte 2 The-
men auf der Tagesordnung
erfragt:

e Ein génzliches Stationie-
rungsverbot fiir den Vor-
hof des ehemaligen Kin-
dergartens im Morisacker.
Da ein Teil der R&um-
lichkeiten an den Maschi-
nenring vermietet ist, be-
fiurworten alle dbrigen an-
wesenden Réte, den Platz,
ausser fur die im Maschi-
nenring Beschéftigten und
deren Geschéftskunden,
ausserhalb der Biirostun-
den fiir Motorfahrzeuge zu
sperren.

o Begrenzung der Ho&chst-
geschwindigkeit "im Lese-
berg" auf hdchstens 30
km/St. Die Begrenzung ist
bereits beantragt aufgrund
der momentan bestehen-
den Bauarbeiten. Das Gut-
achten der nationalen Ver-
kehrskommission wird
abgewartet, bevor eine
endgiiltige Ldésung getrof-
fen wird.

I—

DER WEGEABSTAND (AUSZUG)

Der Ursprung der Wegeabstanderlaubnis beruht auf den Artikeln 4
und 5 des Gesetzes vom 13.01.1843. Diese behandeln die Zustin-
digkeit der Gerichte bei Verstdggen in Sachen Ueberlandstrassen
sowie die Bau-und Pflanzerlaubnig {ﬁngs der Strassen.

ARTIKEL 4

Jeder welcher ein Errichten, Wiederrichten, Ausbessern oder Verbessern
von Bauwerk, Hiuser, Geb4ude, Mauer, Briicke, Steg, Wasserleitung ldngs
den Ueberlandstrassen, sei es in Stadten, Ortschaften oder Dorfern, oder
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irgenwo anders, innerhalb ds nachen em st, s
vorher eine Erlaubnis seitens des Regierungsrates besitzen.

ARTIKEL §

Die obige Erlaubnis ist erfordert wenn die Bauten, Pflanzungen oder Ar-
beiten innerhalb von 10 Meter Abstand von der 4usseren Kante des Stras-
sengrabens oder der ausseren Kante (von der Strasse aus gesehen) des
Birgersteiges, erfolgen. Dieser Abstand wurde laut Gesetz vom
29.10.1968 fiir einige Strassen auf 25 Meter erweitert.

Mithin sind, im Bereich der Gemeinde Colmar-Berg, folgende Strassen
betroffen.

e R.N.7 (route de Luxembourg, route dEttelbruck, rue de 'Alzette) Abs-
tand innerhalb 25 Meter

e R.N.22 (avenue Gordon Smith, rue de Bissen) Abstand innerhalb 10
Meter

e CR. (rue de la Poste, avenue Grand-Duchesse Charlotte, rue de Mert-
zig, rue de Grentzingen) Abstand innerhalb 10 Meter

Da der "Redelsberg" (R.N. 7 E) erst kiirzlich von der Strassenbauverwal-
tung iibernommen wurde liegt der Abstand noch nicht fest.

Der Abstand aller iibrigen Strassen unterliegen Gemeindereglementen.

Die Bewilligung des Wegeabstandes durch die staatliche Strassenbaube-
horde entbindet den Bauherrr nicht eine Baugenehmigung von der lokalen
Bautenpolizei, dem Biirgermeister, zu erlangen.

LA PERMISSION DE VOIRIE (EXTRAIT)

Le principe de la permission de voirie est ancré dans les articles 4 et 5 de
la loi du 13.01.1843 portant sur la compétence des tribunaux pour juger les
contraventions en matiére de grande voirie et sur les autorisations de faire
des constructions ou des plantations le long des routes.

ARTICLE 4

Quiconque voudra construire, reconstruire, réparer ou ameéliorer des édifi-
ces, maisons, bitiments, murs, ponceaux, aqueducs, faire des plantations
ou autres travaux quelconques le long des grandes routes, soit dans les tra-
versées des villes, bourgs ou village, soit ailleurs, dans la distance ci-apres
fixée, devra préalablement y étre autorisé par le conseil de gouvernement.

ARTICLE 5

L'autorisation ci-dessus ne sera requise lorsque les constructions, planta-
tions ou travaux ont lieu sur la propriété voisine 4 la distance de dix métres
ou moins, a compter de l'aréte extérieurs du foss¢ de la route.

Pour des routes ou parties de route, la distance soumise & autorisation est
méme de 25 metres.

Le distance des respectivement 10 et 25 métres sont calculées 4 partir de la
limite du domaine public, correspondant 4

1. Ia limite extérieure de l'acc6tement de la route pour les frangons de
route situ€s en rase compagne
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2. la limite postérieure du trottoir pour les sections de route situées lin-
térieur des agglomérations

En ce qui concemne le territoire de la commune de Colmar-Berg les distan-
ces sont:

e 25 métres pour la route nationale 7 (route de Luxembourg, route d'Et-
telbruck, rue de I'Alzette)

e 10 metres pour la route nationale 22 (avenue Gordon Smith, rue de Bis-
sen)

e 10 meétres pour les chemins repris (rue de la Poste, avenue Grand-
Duchesse Charlotte, rue de Mertzig, rue de Grentzingen)

Pour le trongon de la route, dite "Redelsberg" récemment repris par 1'Etat,
aucune distance n’a ¢té fixée pour le moment.

Les distances des autres rues sont statuées par des réglements communaux.

La permission de voirie ne remplace nullement la permission de bétir.
Celle-ci est délivrée, sur demande écrite, par le bourgmestre.

Le collége échevinal,
Administration Communale Colmar-Berg, le 24 septembre 1996
COLMAR-BERG
Bolte Postale 10
L-7701 COLMAR-BERG

AVIS AU PUBLIC

Par la présente il est porté a la connaissance du public que par
délibération du conseil communal en date du 27 juin 1996, approuvée par
Monsieur le Ministre de lIntérieur en date du 09 aodt 1996, le tarif pour la
collecte des objets encombrants, du vieux papier et des bouteilles de verre
dans les immeubles a appartements disposants d’'un systéme d’élimination
des ordures ménageres par conteneurs organisé par la gérance des im-
meubles en question a été aboli.

Le texte de la dite délibération peut étre consulté au secrétariat
communal.

Pour le collége échevinal,
Le bourgmestre le secrétaire
(s) DIEDERICH (s) CLESEN
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‘ A_dminiétration Commuhale

COLMAR-BERG . - CONSHSOATENT DE DABTRICT
" Bofte Postale 10 . : . - 31 AN 139

L-7701 COLMAR-BERG

_ Luxsmbourg
Réglement pour installation et fixation
d’antennes paraboliques

COMMISSARIAT DE DigTrT |
- 3040 1m95 *

Artl .

e,

Le présent réglement constitue un -cbnibl‘_éme-r'xt du réglement des bétisses approuvé
proyisoirement par le conseil communal en date du 11 février 1993. o

Art2. -

" L'installation d’antennes pu#holiﬁﬁes éki'soumise & une autorisation préalable, & établir
par le Bourgmestre, et n’est pas-tolérée i la fagade donnant sur le domaine public. De méme la
pose est interdite sur le versant de la toiture :donnant sur le domaine public sauf au cas ot il

s’agit du seul endroit permettant de capter les ondes.

Les antennes paraboliques doivent étre aménagees (fixées) de fagon & ce qu'elles ne
présentent aucun danger pour le public. Le bourgmestre pourra exiger un contrble de'la
fixation par un homme del'art. S ‘ . :

Fixée. & la facade latérale ou au toit -elle doit ‘respecter un recul par rapport &
P'alignement de Ia fagade principale d’au moins la moitié de la profondeur de la maison.

En aucun cas les antennes pourront empiéter sur le.domaine public ou Sur une Propriété
voisine. . : ) ¥ :

Toute installatidn dfnnteimé. existanie’-doit étre ;onforme au réglement actuel dans un
délai de six mois & partir de I’approbation définitive de la présente.
Art 3. ]
Disposition finale. o :

Le présent réglement entrerd en v:gueur !éljour' de sa pui)‘lii:atibn aprés le vote provisoire du

conseil communal. _+ 4@ présent plan fait I'objet de l'avis
T B b ‘. de la Comimissionl d’Aménagement, . -

| e 1 sionc an AL antns A 296

{.e présent document fait robgt oo o =

de ma décision du Z - A0: 76 vt - ULE.

rélérence AM <6 - T -

Le Ministre de [intérieur

T
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Administration Communale Colmar-Berg, le 12 aoiit 1996

COLMAR-BERG
Boflte Postale 10

AVIS AU PUBLIC

Par la présente il est porté 4 la connaissance du public que
par délibération du conseil communal en date du 27 juin 1996, approuvée
par Monsieur le Ministre de I'intérieur en date du 05 ao(t 1996, les tarifs a
percevoir sur I'enlévement des ordures ménageéres ont été diminués.

Le texte de la dite délibération peut étre consulté au secréta-

riat communal.
Pour le college échevinal,
Le bourgmestre le secrétaire
(s) DIEDERICH (s) CLESEN
Administration Communale
COLMAR-BERG Colmar-Berg, le 12 ao(t 1996
Botte Postale 10
L-7701 COLMAR-BERG

AVIS AU PUBLIC

Par la présente il est porté a la connaissance du public que
par délibération du conseil communal en date du 27 juin 1996, approuvé®
par Monsieur le Ministre de I'Intérieur en date du 05 aolt 1996, un tarif
pour I'enlevement des ordures encombrantes sur commande a été intro-
duit.

Le texte de la dite délibération peut étre consulté au secréta-
riat communal. ‘

Pour le collége échevinal,
Le bourgmestre le secrétaire

(s) DIEDERICH (s) CLESEN
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Grand-Duché de Luxembourg .

MINISTERE DE L’ INTERIEUR

Référence: 11156/99 C

Monsieur le Commissaire
de district a

Luxembourg -

Monsieur le. Commissaire de dlstnct,

Je vous prie de bien vouloir informier les autorités communales de *Colmar-Berg que j’approuve sur la
base de Particle 9 de la loi du 12 juin 1937 concernant I’aménagement des villes et autres
agglomérations importantes la délibération du 27 juin 1996 du conseil communal portant adoption
définitive du projet de modification de la partie écrite du Projet d’ Aménagement Général de la commune
de Colmar-Berg, présenté par le collége échevinal..

Veuillez agréer, Monsieur le Commissaire de district, ’'expression de mes sentimeats trés distingués.

Luxembourg, le 2 octobre 1996
Le Ministre de I’Intérieur

8

Michel WOLTER
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Administration Communale
COLMAR-BERG Colmar-Berg, le 24 septembre1996

Botte Postale 10

e AVIS AU PUBLIC

Par la présente il est porté a la connaissance du

public que par délibération du conseil communal

en date du 27 juin 1996, approuvée par Monsieur
le Ministre de l'Intérieur en date du 09 aolt 1996, un tarif pour la location
d’'un compteur industriel DN 100 mm a été introduit.

Le texte de la dite délibération peut étre consulté au secrétariat

communal.
Pour le collége échevinal,
Le bourgmestre le secrétaire
(s) DIEDERICH (s) CLESEN
Administration Communale
COLMAR-BERG :
T AVIS AU PUBLIC

Par la présente le collége échevinal a 'honneur de vous infor-
mer que par délibération du conseil communal en date du 09
octobre 1996 les modalités relatives & 'octroi d’une prime aux
éléves et étudiants nécessiteux et méritants, pour 'année
scolaire 95/96 ont été arrétées comme suit:

Art. 1.- Les éléves nécessiteux fréquentant des écoles postprimaires habitant le territoire
de la commune de Colmar-Berg bénéficient pour 'année scolaire 95/96 d’une aide égale
50 % du subside alloué par les Services Sociaux du Ministére de 'Education Nationale.

Art. 2.- Les étudiants nécessiteux fréquentant des établissements postsecondaires habitant
le territoire de la commune de Colmar-Berg bénéficient pour fannée scolaire 95/96 d'une
aide égale 4 10% du montant de Ia bourse non remboursable accordée par les Services
Sociaux du Ministére de I'Education Nationale.

Art 3.- Les éléves méritants habitant la commune de Colmar-Berg et fréquentant les clag-
ses des 4 premiéres années d’un établissement postprimaire bénéficient pour 'année sco-
laire 95/96 d’'une prime égale & 3.000.- francs sous condition d’avoir obtenu une moyenne
pondérée supérieure ou égale a 40 points.

Art 4 - Les éléves méritants habitant la commune de Colmar-Berg et fréquentant les clas-
ses des 3 demiéres années d'un établissement postprimaire bénéficient pour 'année sco-
laire 95/96 d’'une prime égale & 3.000.- francs sous condition d’avoir obtenu une moyenne
pondérée supérieure ou égale a 38 points.

Art 5.- Pour obtenir les aides sub 3 et 4 les bulletins des éléves en question ne doivent pas
présenter de note insuffisante sur la moyenne des trois trimestres.

Art 6.- Une prime unique s'élevant & 3.000.- francs sera accordée aux éléves sub 4 ayant
passé avec succés I'examen final.
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Art 7.- Les personnes qui ont terminé avec succés une formation professionnelle sanction-
né par la délivrance d’'un CATP bénéficient d’'une prime unique s'élevant & 3.000.- francs et
pour 'obtention du brevet de maitrise ils bénéficient d’'une prime unique de 5.000.- francs.

Art 8.- Les étudiants méritants fréquentant un établissement postsecondalre au Grand-
Duché bénéficient pour 'année scolaire 95/96 d'une prime égale & 3.000.- francs sous
condition d’avoir réussi avec succds 'année scolaire. Cette prime sera augmentée de
5.000.- francs si I'éléve passe avec succes 'examen final de ses études.

Art. 9.- Les étudiants méritants fréquentant un établissement postsecondaire a I'étranger
(Ecole supérieure ou Université) bénéficient pour 'année scolaire 95/96 d’une prime égale
a 5.000.- francs sous condition d'avoir réussi avec succés I'année scolaire. Cette prime se-
ra augmentée de 7.000.- francs si 'éléve passe avec succés 'examen final de ses études.

Art.10.- A I'exception des aides énumérées sub 1 et 2 les primes ne seront pas accordées
aux redoublants.

Art 11.- Les aides accordées aux enfants nécessiteux sub 1 et 2 sont cumulables le cas
échéant avec les autres primes prévues dans le présent réglement.

Les éléves et étudiants remplissant les conditions sont priés d’adresser une de-
mande, piéces & appui, au secrétariat communal avant le 01.12.1996 au plus tard.

Mai 96 - Octobre 96

Naissances:

BARROSO Conealves Patrick 13.09.96

CROISE Seline May 12.09.96

DE JESUS CONCALVES Andre 24.07.96

GRUN Ben 26.06.96

JORGE André 30.06.96

LOGELIN Michel 11.10.96

MAYX Yannick 01.07.96

NDZANA Bella Daisy Sharon 27.08.96

PEIFER Frank Daniel 02.09.96

SCHEMEL Joy 07.09.96

STREICHER Felix 19.08.96

Mariages dans la commune:
DECKER Marco Jean et KARGER Danielle 16.08.96
DEVILLET Frédérie et ANCIAUX lsabelle Nadine 23.08.96
D! FLORIAN Franco Giaseppe Glovanni et LIEFGEN Michéle Marie 13.09.96
HENGEN Patrick et KONZ Nadia Sosjo 12.09.96
MATIC Drogan et SOISSON Sazette 16.08.96
REDING Michel Joan-Piere ot OESTREICHER Alfredine Joanny Catherine 06.09.96
SCHINTBEN Jeft ot ASSELBORN Ggbrielle Nicole Josée 11.09.96
Décés:

BEWER Emest 26.08.96
SIMON Léon, époux de GREISCHER Marle Loulee Marcelle 31.08.96
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Kulturzentram

- Ausgaben (in Franken):

im Jahre 1990 2.261.249.-

Im Jahre 1991 945.283.-

Im Jahre 1992 1.046.945 -

im Jahre 1993  20.249.183.-

Im Jahre 1994  15.302.155.-

im Jahre 1995  27.708.061.-

Im Jahre 1996 (bis 01.08) 10.112.694.-
Total der Ausgaben: 77.625.570.-

im Jahre 1995 besuchten 17.744 Per-
sonen, Schulklassen nicht einbegrif-
fen, das Schwimmbad. Es waren
10.042 Erwachsene und 7.702 Kinder
und Jugendliche.

E * & .!
Wahrend der Schulferien wurde der
technische Dienst der Gemeinde
durch die Schiiler Da Silva Philippe,
Fernandes Nuno, Mack Yves und Uri
Sascha unterstutzt. Arendt Tom und
Michels Tanja arbeiteten wahrend des
von ihren Lehranstalten vorgeschrie-
benen Praktikums im Gemeindedienst.

Barroso Marina und Kohner Danielle

Uberbrickten die Urlaubszeit der
Raumpflegerinnen.
Yekkk

Centre Culturel
Dépenses ( en francs)
Fannée 1990 2.261.249.-
année 1991 945.283.-
année 1992 1.046.945.-
année 1993 20.249.183.-
année 1994 15.302.155.-
année 1995 27.708.061.-
l'année 1996 (jusqu’ 10.112.694.-
aout)
Total des dépenses: 77.625.570.-

Disei

Au cours de I'année 1995 la piscine a
été fréquentée par 17744 personnes
dont 10042 adultes et 7702 jeunes (les
classes du primaire et du préscolaire
non comprises) '

Travail de vacances

Pendant les vacances scolaires
I'équipe des ouvriers communaux a
été renforcée par les étudiants Da Sil-
va Philippe, Fernandes Miguel, Mack
Yves et Uri Sascha.

Michels Tanja et Arendt Tom ont ef-
fectué un stage prévu au programme
de leur formation professionnelle.

Barroso Marina et Kohner Danielle ont
remplacé temporairement les femmes
de charge en congé.

*kkk
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GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

L b 'l o R . ”/1..‘.”’
MINISTERE uxembourg, le /0. A0. ALY

DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Références: 77:_/7 -5 // -3 / \7 é

Annexes:

Lettre circulaire aux communes, lycées et lycées techniques,-associations s.b.l. et
organismes s'occupant de la formation des aduites

Madame, Monsieur,

Le Ministére de I'Education Nationale et de la Formation Professionnelle a chargé le
Centre de Langues Luxembourg d'organiser une formation pédagogique a lintention des
enseignants de luxembourgeois et de toutes les personnes désireuses de donner des cours de
luxembourgeois.

Je vous saurais gré de bien vouloir informer les personnes intéressées de cette
nouvelle formation. En annexe, vous trouverez des précisions quant aux dates et au
programme de ces cours de méme qu'un formulaire d'inscription.

En vous remerciant d'avance de votre précieuse collaboration, je vous prie de bien
vouloir agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes sentiments distingués.

4

ene Hubsch
irecteur du Service de la
Formation des Adultes

Adresse postale: L-2926 Luxembourg Bureaux: 29, rue Aldringen Téléphones: 478-5100 (Réception) / 5151 (Info)

TETO00R Télétax: 478-5110/5113 /5123 /5130 /5146 / 5165/ 5174 / 5264
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Grand-Duché de Lu bourg

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

CLL

CENTRE de LANGUES
LUXEMBOURG

Létzebuerg, den 9. Oktober 1996

"LETZEBUERGESCH ALS FRIEMSPROOCH*
Formatioun fir Coursén ze gin.

Madame, Monsieur,
Léif Kollegen,

Op Wonsch vum Unterréchtsministér - organiséiert - de CLL (Centre de Langues
Luxembourg) eng Formatioun fir Leit, déi bei Erwuessener L&tzebuergesch gin oder gi
willen. Et as-eng.praktesch Aféierung an d'Aarbecht mat Ausidnner, déi eis Sprooch

léieren.

Wann Dir interesséiert sid, schreift Der lech an ee vun denen zwee Modulen an. All
Module besteet aus 6 Deler, déi jiddereen ee bestémmten Aspekt vun de

Létzebuergesch-Coursé behandelen.

Den ausféierleche Programm fannt Dir op der Récks#it.

MODULE 1: MODULE 2:
Dénschdeg
12.11.1996
10.12.1996
14.01.1997
04.02.1997
18.03.1997
15.04.1997

Dénschdes dauert d’Formatioun vun 14.30 bis 18.00,
samschdes vun 08.30 bis 12.00 Auer.

D'Aschreiwungskéschten iwwerh&lt de Minist4r.

Samschdeg 4
09.11.1996 '
07.12.1996

18.01.1997

01.02.1997

22.03.1987

19.04.1997

Wann Dir un dene 6 Deg deglgeholl hut, kritt Dir en Zertifikat ausgestallit.

Schéckt de FormGlEr vrum 29. Oktober zréck un de
CLL, 80, bd Général Patton, L-2316 L&tzebuerg

Et freen sech elo schon op eng gut Zesummenaarbecht

Muriel FUNCK
Responsabel vun de
Létzebuergesch Coursén

Emest WAGNER
directeur adj. SFA
chargé de la direction du CLL:

Adresse postale: L-2316 Luxembourg Téléphone: (352) 40 39 41
80, boulevard G. Patton Téléfax (352) 40 39 30
1270082
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DIE
CONZEMIUS
KAPELLE

er Volksmund
leitete Profes-
sor Jos. Hirsch, in
seinem Buch "Die
Wegkreuze des
Kantons Mersch" zu
der Ansicht, die
Kapelle sei im Jahre
1882 durch die
Familie Conzemius
erbaut worden.

Dem konnte
schwerlich so sein.
Conzemius Peter
aus Bettendorf,
durch seine Heirat
am 20.01.1800 mit
Nickels Katharina
aus Colmar, war der
erste Einwohner der
Gemeinde Berg mit
diesem Familien-
namen. Zudem ware
das in der Kapelle
errichtete Stein-

kreuz janger als
diese selbst.
Jedoch beharrte der

Volkamund hartnackig, Name und
Jahr seien darin eingemeisselt, sie
seien lediglich Ubertan-cht. Durch
die Erneuer-ung der Kapelle im
Jahre 1995 konnte der
Widerspruch behoben werden.
Wirklich die Steinplatte =zwischen
Kreuz und Sockel tragt die inschrift:
Conzemius-Probst 1882.

Mithin waren es diese Eheleute
welche die Kapelle errichten liessen.
Ob sie eine &ltere ersetzte sei
dahingestellt.

Die Vorfahren wvan Nickels
Katharina {matterlicherseits) kann
man itckenhaft in Colmar bis 1532

Wenners Johan) und 18540
(Clausse Thys] verfolgen. Die
Wenners We'nesch) waren

Stellmacher (Wagner). Der Name

ist von diesem Handwerk abgeleitet.
Die Clauss (Cleesen) waren Bauern.
Der Name ist von dem Vornamen
Nikolaus abgeleitet.

Conzemius Nicolas geb.
17121818 in Colmar gest.
02.02.1 886 in Colmar heiratete am
23.06.1858, in der Pfarrkirche von
Berg, Probst Anne geb. zu Warken
am 03.09.1825, gest. 27.02.1888
zu Colmar. Der Ehe enstprossen 3
Kinder: Pierre (Cleesen Pe'ter]
verheiratet mit Waeyland Anne
(Muerten Aani), Nicolas verheiratep
mit Kaell Catherine sowie Guillaume
ledig. Die hiesigen Damen
Boulmont-Reding Jac. sowie Krack-
Conzemius Ir. sind Nachkommaean
der Ehe Conzemius-Probst. |hre
Groaseltern waren Nicolas
Conzemius verheiratet mit Kaell
Catherine.

Das Steinkreuz in der Kapelle tr&gt die Inschrift:

"Das Creic zu der Ehren Gottes Lasth Nicola Schneiders und sein Eidem

Philipus aufrichten a 1708". "Errichtet durch® (spatere Schrift aus dem
Jahre 18827)

in der Kreuzunterplatte steht:

"Conzemius-Probst 1882"
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Der gewesene Barocke Sockel
war nicht aus Stein gemeissels,
sondern aus grobkdrnigen Ziegeln
gemauert, er wurde im Jahre 1895
durch einen rechteckig geschnitte-
nen Stein ersetzt.

Die Renovierung der Kapelle
kostete die Gemeinde 265.585
Franken.

Ob der jetzige Standort des
Kreuzes der urtimliche ist, entzieht
sich bislang der Kenntnis.

Die Schneiders waren eine der
altesten nachweisslichen Familien in
Colmar. Das Pfarrbuch von Bissen,
Colmar-Berg gehdrte vormals zur
Pfarrei Bissen, erwahnt in den Ja-
hren 1804 und 1811 einen Schnei-
ders Clauss sowie einen Schneiders
Peter. Aber erst mit dem obigen Ni-
colaus kann man eine Stammilinie
erstellen. Der Name seiner Frau ist
unbekannt. Der Ehe entsprossen
zumindestens 5 Kinder: Nicolaus
welcher eine Maria ehelichte, Jo-
hann Adam heiratete am
28.11.1885 Eichhorn Margaretha
aus Wiltz, Elisabeth, Philipp und
Maria. Diese letzte ging mit Hirtz
Philipp, der am Kreuze erwéhnte Ei-
dam, die Ehe ein.

Aus dieser gingen zumindes-
tens 4 Kinder hervor; Nikolaus ge-
tauft 16.08.1 708 welcher eine Ka-
tharina heiratete, Katharina get.

24.03.1711. Verm&hlt mit Schmit
Nicolaus, Mathias get. 31.03.1714
und Johann Konrad get.
27.04.1717. Zwei andere Anna
Maria und Johann sind als Kinder
dieser Ehe nicht gesichert.

Sind die beiden ersten Kinder
auf den Namen Schneider eingetra-
gen, so werden die beiden folgenden
als Hirtz bezeichnet. Oftmals trug
der Pfarrer die Kinder mit dem Na-
men des Stammhauses nicht mit je-
nem des Stammvaters ein. Kathari-
na heiratete Schmit Nikolaus. Die
beiden wohnten mit ibren 8 Kindern
im Stammhaus, dem heutigen Haus
" an der Gaessel No 1°. Das Haus
trug von nun an 2 Namen 'A
Schneddesch' und "A Schmitten'.
Unsere altvorde-ren, Fl. Heffenisch,
die Gebruder Watgen, N. Soisson,
u.s.w. bezeich-neten das Haus noch
unter diesem Namen.

Abschliessend kann man be-
mearken: der Volksmund fusst auf
wahren Begebenheiten aber ver-
dreht oder schmickt manchmal die
geschichtlichen Tatsachen. Jener
von Colmar-Berg macht keine Aus-
nahme.

Schade, dass mancher Schrei-
ber sich nicht die Muhe gibt nach
den historischen Quellen zu for-
schen und sie dann einsieht. in der
Tat ist abschreiben ohne sich selbst
Fragen zu stellen leichter.

%tk e

Wien huet Loscht fir
e puer Geschichten

e puer Gedanken

e puer leschteg Witzer
e puer flott Lidder

mat aneren auszetauschen.

Fir zesummen ze danzen, fir zesummen ze backen, ze kaachen, ze tumen, spazeieren goen

an ; an ; an ; nach vill mei.

Fir een Schnupperdaag oder och een bessen mei z.B. een puer Stonnen an der Woch kénnt Dir
zesummen mat aneren, am Foyer du Jour Home pour personnes agées St. Joseph Mersch ver-

brengen.D’'Team aus dem Foyer du Jour freet sech och lech an hirer Métt ze gesin.
Weider Informatiounen kritt Dir géren um Tel : 32 98 21 232
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Commune de Colmar-Berg - Répartition des classes 96-97

Adresse : Centre sportif et scolaire - rue de Ecole - Colmar-Berg

Préscolaire: Primaires:
Heger Fernande 15 enfants Watgen Claude (1re année ) 19 enfants
Lucius-Thill Mireille 16 enfants Gergen Marie-Laure (2e année ) 15 enfants
Jacobs-Lies Anny 16 enfants Elsen Catherine (2e année ) 15 enfants
Btichel Daniéle (3e année ) 12 enfants
Krieps-Schaul Marie-Jeanne (3e année) 13 enfants
Steinmetz Maggy (4e année ) 25 enfants
Scheier Vic (5e année ) 18 enfants
Soeur Alix Werné (6e année ) 18 enfants

. A a "4 -
g " P F "‘\‘ . "'\" b R -~ "-‘
R 7 iy B8 Ue) S Ca Ve 58 SRATGRELS T, e i i M R i, M N R
SPILLSCHOUL (Madame HEGERY)
GABRIELA PINTO, RODRIGUES FORTES, FETE JEFF, BETTENDORF PATRICK, MOUROA SAMUEL, SANTOS SOUSA CARLOS, BECKER SANDRA,

PIERRET TANJA, PIRES DOMINGOS EDSON, BRIMEYER STEFANIE, BICHELER JESSICA, LAMEIRAS DAVID, SILVA JOAO, KRACK JOHN, FEINEN
JOANNE, FRISCH ELISABETH, DIEDERICH TOM, SPINOSA GENOVA, CROISE SARA ANNE, MEDAKOVIC IRINA, FABER PHILIPPE
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SPILLSCHOUL (Madame LUCIUS)

{1R) BRUCK ISABELLE, LECLERC NATASHA, MAIA SANDRA, BARROSA GONCALVES MARIA MADALENA, SILVA SQUSA JOANA, KASEL GENE,
SCHOUTEN NICK, DIAS MONTEIRO MYRCEA, ROGALSKI DAVIS.

(2R.) PINTO GHRISTELLE, DA SILVA CANCELA JOAO SAMUEL, KAUFFMANN KIM, BECKER LYNN, PINTO DE BARROS DAVID, BRUCK NATHALIE, SILVA
PEREIRA TIAGO, SACHSEN DANIEL, ARENDT CHAREL, BAUSCH LOU.

(Etfehlen op de Foto: POLL STEVE, LIMA ALEIXO STEFAN, WEIS LAURENT, BETZ MANDY)

1. SCHOULJOER ( Mons. SCHEIER VIC})

(1R. hockend ) WEBER FABIENNE, JASOVIC SELMA, ESCH SARAH, BAUER DAVID, PINTO VEIGA LARA, IHMSEN GABRIELLE, NAJFELD MATHIAS,
VASILJEVIC NIKOLA.

{2R.stehend) SABERI JOHN, WATGEN NORA, TSCHIDERER MANDY, BARRELA MANUEL, KARTHEISER LUC, SCHARLE NOEMIE, FABER ERIC,
DA COSTA FARIA FILIPE, ALVES SANTOS TANIA.
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1. SCHOULJOER ( Madame PEIFFER VERONIQUE)
(1 R. hockend ) HERMES JESSICA, BASTIAN LINDA, WINCKEL MANDY, STREFF MANDY, ANTONY FRANKY, COURTOIS SAM.

(2R stehend ) GIERES TAMMY, DOS ANGOS MAURIZIO, BAUM SARAH, RODRIGUES SARA, FARTO PEDRO ADRIANO, GUNTHER CHRISTOPHE,
SILVA PEREIRA RUBEN, SCHAUL OLIVIER, PEIFFER RALPH.

2. SCHOULJOER (Mad. Ketty ELSEN an Jacqueline LENGLER)
(1R hockend } COSTA ROSARIQ ALEX, KARIER PASCAL, PATEL KITESH, FEINEN CATHERINE.
(2R.stehend ) WEIS PIERRE, KOHN CHARLES, PEREIRA ANIBAL, MARTINS ANDRE, DIEDERICH SVEN, JACOBS DAVID, RODRIGUES CHRISTIANA
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2. SCHOULJOER (Mons. WATGEN CLAUDE)
(1R hockend ) BRIMEYER MIKE, WATGEN ROBI, MEDAKOVIC DRAZEN, BECKER MARC, BICHLER JEROME, SCHARTZ KIM.
(2R.stehend ) BARTHOLME ALICE, VIEIRA SARAH, REISER JESSICA, VIDEIRA RUBEN, BAUER STEFAN, KLEIN BERNARD, KETTELS GILLES, ROCH JP.

3. SCHOULJOER {Mad. GERGEN MARIE-LAURE an KRINGS ISABELLE)

(1R hockend ) AGOSTINI PATRICK, SOISSON JEFF, STEFFEN LEON, ANTONY MANDY, RODRIGUES CRISTINA, SPINOSA GIUSEPPE, BARBOSA
MARCO, BARROSO ISABEL, SCHEIER ELISABETH, VILAS MARISA.

(2R.stehend) STREFF STEVE, GONTHER JENNIFER, NICKELS LAURE, PEIFFER ALEXA, BRUCK JOELLE, BASTIAN MIKE, PIERRET PATRICK,
SCHAUL STEFFL.

(3R.stehend) SCHARLE JEAN, MICHELS ALAIN, KRAJNIC ELVIS, BONNE NATHALIE, KRACK PAL,
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4. SCHOULJOER {Madame Marie-Jeanne KRIEPS-SCHAUL)

(1R. hockand ) NONNWEILER NATHALIE, IHMSEN ANDREA, MALAINA CORINNE, GIERES BEN, KRIES RAOUL, SOISSON VANESSA, BRIMEYER

SHARON, MINY CHRISTIAN.

(2R stehend ) BORNER SASKIA, MARQUES STEVEN, FORTES INDIRA, BARELLA STEPHANIE, JACOBS PIT, KOHN JULIE, PERREIRA ELIZABETE,

KARTHEISER MAUD, FERREIRA MIGUEL, BARROSA DAVID.

5. SCHOULJOER (Soeur ALIX)
(1R) SAMPAIO VITOR, PETER JOE, KARIER PHILIPPE, KOB JENNY, ARENDT DANIELLE, STREVELER CHRISTIANE, STEFFEN NATASCHA, DE
LIMA ELISABETH, FIDLER CLAUDE, NEU SYLVIE.

(2R} KRIEPS MARTINE, CARVALHO HELIO, FRANZEN JEROME, OTTEN NATACHA, DINIS IGREJIS JESSICA, BINSFELD MARILENE, AGOSTINI
STEFANO, SCHLEICH KIM, KOHN PAUL, KRAJNIC SELMA. (Et fehit op der Folo: ROCH KATIE)
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6. SCHOULJOER (Mad. BUCHEL)
{1R. hockend ) COSTA LINO, FERNANDES SUSANA, KOHN JACKY, INFALT OLIVIER, STEIES PATRICK, HOLTGEN JEFF.
(2R.stehend) OTTEN KEVIN, WATGEN ROUVEN, NAJFELD MICHAEL, BORNER MIRIAM, BARBOSA RUTE, MARQUES DANIEL

6. SCHOULJOER (Mad. Anny JACOBS LIES)
(TR.hockend ) BONNE MIKE, BICHLER JACQUES, BARBOSA MANUEL, ARENDT CAROLE, RODRIGUES ANILZA.
(2R.stehend) WEALER ANDY, RIBEIRO JONATA, JACOBS BEN, DOLEZEL MATHYAS, GIERES STEFFI, JUNGBLUT YASMINE, RODRIQUES MADELINO.
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ACFL- ALOUETTE- AMIPERAS - APEEP - CHORALE STE CECILE - CLUB DES
JEUNES - CRE ACTIV TREFF - CROIX ROUGE - FOOTBALL - GOODYEAR
PHOTO CINE CLUB - HARMONIE GRAND-DUCALE ORANIA - INDIAKA -
SAPEURS POMPIERS - SCOUTS HIRSCH - SUPPORTERCLUB - SYNDICAT
D'INITIATIVE - TENNIS -

—— — — " ——— S i An . ———— S M — — —— T S T - M — i S S S e

D'Veréiner verkaafen 'Eierememberskaarten:

13.02.-0503. | SYNDICATD'INTIATIVE | [ 20.05.-18.06. | ____ POMPIERS ______
06.03.-26.03_, ELTERENVEREENEGUNG | | _________ R
27.03.-1604_| ___ALOUETTE | | 1809.-08.40. | FOOTBALL ______
17.04.-07.05_, __ TENNISCLUB __ | [ 09.40.-05.11. ; ! scouts __
0805-2805 | ___HARMONE ____| [ 06.41.-0342 | ____ _CHORALE ______

D'Aktivitéiten vun de Verdiner va Colmar-Bierg

25.10.96 HARMONIE ORANIA SOIREE DU PRIMEUR OP DER MANSARDE
97.10.96 VETERANS FOOTBALL FESCHFEST SALL ENNERT DER SCHOUL
% an  ALOUETTE CHAMPIONNAT DU NORD ET DU CENTRE  CENTRE SPORTIF
27.10.96
00.11.96 INDIAKA BAL CAFE KIEFER
15.11.96 TENNIS GENERALVERSAMMLUNG CAFE KIEFER
16.11.96 CLUB DES JEUNES GENERALVERSAMMLUNG CLUBLOKAL [MORISAKER)
25.11.96 ASC-FOOTBALL BEAUJOLAISOWEND CAFE KIEFER
93.11.96 SCOUTS HIRSCH GENERALVERSAMMLUNG SALL ENNERT DER SCHOUL
24.11.96 CHORALE an HARMONIE CACILIENDAG PARKIIRCH
25.11.96 ELTERENVEREENEGUNG GENERALVERSAMMLUNG CAFE KIEFER
37.11.96 CLUBDES JEUNES CABARET JHEMP SCHUSTER CLUBLOKAL (MORISAKER)
30:11.96 DE KLEESCHEN KENNT BEI D' KANNER AN SCHOUL AN SPORTSHAAL
D'SCHOUL
05.12.96 ELTERENVEREENEGUNG _ DE KLEESCHEN KENNT BEI D'KANNER ~ DOHEEM (OP UMELDUNG!)
HEEM
19.12.96 AMIPERAS CHRESCHTFEIER AMIPERASSALL
51.12.96 HARMONIE ORANIA CHRESCHTCONCERT OP DER MANSARDE
14.01.97 CHORALE STE CECILE GENERALVERSAMMLUNG OP DER MANSARDE
18.01.97 SAPEURS POMPIERS GENERALVERSAMMLUNG
19.01.7 ASC-FOOTBALL MINIPLAYBACK-SHOW CAFE KIEFER
25.01.97 ALOUETTE GALA GYMNIQUE SPORTSHAAL
95.01.07 HARMONIE ORANIA GENERALVERSAMMLUNG OP DER MANSARDE
01.02.97 ELTERENVEREENEGUNG D'KANNER GIN LICHTEN AM DUERF
02.02.97 SCOUTS HIRSCH SCOUTSKIIRMES SPORT SHAAL
06.02.97 ELTERENVEREENEGUNG D'FUESBOOCKEN GIN HEESCHEN AN DUERF
15.02.97 ASC FOOTBALL LITTI'S-BAL CAFE KIEFER
16.02.97 CLUB DES JEUNES an BUERGBRENNEN BEI DER ANTENNE
SAPEURS POMPIERS
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"121.02.97 SYNDICAT D'INITIATIVE ASSEMBLEE GENERALE “CAFEHEFFENISCH

22.02.97 ALOUETTE KANNERBAL CAFE KIEFER
Marz 96 SAPEURS POMPIERS GELDLOTTERIE
02.03.97 ALOUETTE COUPE DE CONSOLIDATION SPORTSHAAL
02.03.97 AMIPERAS GENERALVERSAMMLUNG an AMIPERASSALL
15 JOER-FEIER
09.03.97 CHORALE STE CECILE KAFFIS-STUFF SALL ENNERT DER SCHOUL
22,03.97 ALOUETTE GENERALVERSAMMLUNG CAFE KIEFER
07 - CROIX ROUGE QUINZAINE DE LA CROIX ROUGE
26.04.97
01.05.97 D'VERAINER ALLEGUER MEEKRANZ
01.05.97 SAPEURS POMPIERS KAFFIS-STUFF . SALL ENNERT DER SCHOUL
01.06.97 ACTION CATHOLIQUE DES SALL ENNERT DER SCHOUL
FEMMES LUXEMBOUR- MAMMENDAG-FEIER
GEOISES (ACFL)

WELLS DU:

* NE| FRENN KENNENLEIEREN?  * D'SCHUNGELBUCH, KNIET AN GEHEIMSCHREFTEN KEN-
* ANDERNATURSIN?  NENLEIEREN?

* OP CAMPINGER, WEEKENDER AN KONSTRUCTIOUNEN BAUEN?
HIKEN GOEN?  * BASTELEN?

* ZELTEN AN BIVAQUEIEREN?  * VILL AKTIOUN, SPASS AN DECKE
GASS?

... DANN SIN D'SCOUTEN GENEE DAT RICHTEGT FIR DECH !!!

WANNS DU INTERESSEIERT BASS, DANN KOMM ANG ENG VERSAMMLUNG ODER MELL
DECH BEI ENGEM ZOUSTANNEGEN CHEF.

Ons Versammiungen:
- Weéllefcher (7 - 11 Joer) ; Samstes vun 14.00 - 15.30 Auer am Scoutslokal énnert der Schoul
- Scouten (11 - 15 Joer) ; Samstes vun 16.00 - 17.30 Auer am Scoutslokal énnert der Schoul
- Explorer (15 - 18 Joer ) ; Freides um 19.30 - 20.30 Auer am Explo-Eck énnert der Gemeng
- Rover (ab 18 Joer ) ; Freides um 20.30 - 22.00 Auer am Scoutslokal énnert der Schoul.

I
Iflmw_lwwmm
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Le comité de TAPEEP de Colmar-Berg propose aux intéressés
la visite chez vos enfants a domicile de

ST. NICOLAS et du Pere Fouettard

au cours de la soirée du jeudi, 5 décembre 1996

Comme nous ne pouvons satisfaire qu'un nombre restreint de deman-
des,nous

conseillons aux familles intéressées de nous appeler dans les meilleurs de-
lais.

Pour avoir de plus amples renseignements, veuillez contacter J. Kartheiser
au tél.859146.

Si vous étes intéressés a une cassette-vidéo de la visite de St. Nicolas
chez vos enfants, veuillez nous en informer d’avance.

Le comité

Wj HARMONIE GRAND-DUCALE ORANIA

EEN ERFRESCHEND,
NATIRLICHT
A GESOND GEDRENKS:

AGEKACHTE VIIZ VUN ARER MUSEK

BESTELLUNG UM TELEFON - 85 90 26 - (WATGEN FRED.)
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| SEIDENMOLEREICOURS o |

Vun Enn Februar bis Enn Mirz organiseieren mir een Seidenmolereicours den vun der
Madame Feltgen Dany aus dem Buttek « Paiperleck » geleet geet.

Wat maachen mir ?
Monotopie Drocktechnik op der Plack, Technik mat der Kréit, Technik_mat Wues.
Et gin ungeholl +- 8 Persounen. Den Cours ass wihrend 2 Stonnen an der Woch.

Fir weider ﬁformatioﬁnen an Unmellung bis speistens den 28. Januar 1997 beim Claudine
Franzen Tél : 85 97 44 oder beim Danielle Gieres Tél : 85 82 22. :

| KLAEPPELCOURS - « DENTELLES AUX JUSEAUX » - |

Een Kiappeloours goet organiseiert am Mérz 1997, gelest vun der Madame Wainquin Danielle.
Den Cours dauert 1 Stonn d’Woch an et gm +12 Persounen ungeholl

Fir weider Informatiounen an Unmellung bis speistens den 28. Februar 1997 beim Claudine
Franzen Tél : 85 97 44 oder beim Danielle Gieres Tél : 85 82 22 ) . .

[ COLORMAID - « STOFFMOLEREI » _ |

Virfeierung vun der neier Ouschterkdﬂekﬁoun.

, Unmellung bis den 28. Februar 1997 Claudine Franzen Tél: 85 97 44 oder beim Danielle
Gieres Tél : 85 8222

Mir treffen eis all Freides méttes vun 1330 - 16.00- Auer, fir zesummen Seidenmolerei ze
maachen, am Scoutssaal hannert der Schoul.

Jidereen ass hirzlech wéllkomm !
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(2) JP.A.JUNG

"JJconant en considération que depuis trois ans Uadministvation locale
 de cotts commune a & coeur de faive la liquidation du fragment résultant
8\ dos dépenses faites par suite de la construction de la maison d'école;

PIrenant en considédvation non chstant de U'empressement et du zéle que
s'est donné I'administration locale & lever les diffévents obstacles, olle
se voit trainée dans une voie qui ne promet pas une fin favorable;

FIrenant en considération que la commune a été le joust d'un architecte inhabile, di-
vigeant les travaux dans la dite maison d'école, qu'slle a déja du faire de foux frais, tant
pour frais de vogage des experts, tant pour frais de vogage infructusux de l'avchitecte on-
voyé sur les lieux par U'administration supéricave.

FIeenant en considévation que, par décision du 21 mars couvant, quoique l'adminis-
teation locale est persuadée de sa bonne intention, la députation du conseil provincial a
nommé un avchitocte & U'effot de procéder & une noovelle expertise contradictoive, mais qu'il
est & ln conmaissance personnelle de Uadministration locale, que Uavehitecte désigné n'a ni
les connaissances ni les capacités vequises dans Uavt de Uarchitectare et que sa présence
sur les lieux ne pourrait qu'embrouiller de plus U'affaire en question;

PIcenant en considévation que U'administeation est frenstive de la conviction qu'elle
pe peut plus remplir désormais avec honmeur les fonctions dont elle est investie, quoique
depuis nombre d'années clles les a remplies avec dévouement et avec désintévessement,
n‘agant en vae que le bien de la commune.

[ o5 membres soussignés composant le conseil communal décident unasimement:

1. Do prendre la respectucuse liberté de s'opposer formellement & la décision de la dépu-
tation du conseil provincial du 21 mavs courant par laquetle le sicar Cherhavd, Avrchitecte
a Dickivch, est disigné & U'sffet de procéder & U'expertise contradictoire des travaux exécu-
tés & la maison d’école de cette commune vu sa grande incapacité et son pea d'expériencex
2. De se disister de lsurs fonctions de JZourgmestre, Acesseurs ot conseillers, en don-
pant en corps lsur démission par la prisente;

3. De prier U'autorité supévicare do bien vouloir accepter lour démission et do pourvoir &
leur vemplacement.

Sigoé: Claesener, Yaillet, Conzemius, (Neu, Sinner, Rausch, Drauden.

Die eingereichten Abschiede Gemeinderatssitzung war Obschon das Gebé&ude re-
wurden hochstwahrschein- A.R.J. de Zwehl Birgermeis-  paraturbediirftig war, fand der
lich teilweise (?) angenom- ter und Remacle Rausch Unterricht 1834, noch im al-
men denn in der néchsten durch Theod. Gilson ersetzt. ten Schulsaal statt. Das Dach
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und die Fenster mussten
dringend tberholt werden.
Zur Deckung dieser Kosten
wurde der Schulsaal fir die
Kirchweihtage vermietet.

Durch den Biirgermeis-
terwechsel war das Finanzie-
rungsproblem der neuen
Schule nicht geldst. Wiede-
rum kam der Gemeinderat,

bei der Oberbehérde mit dem
Ersuchen ein, einen ausser-
gewdhnlichen Holzschlag im
Walde von Berg, sowie eine
Durchforstung im Walde von
Colmar zu gestatten.

Inzwischen waren der Bau-
plan und der Kostenanschlag
bei Herr Cordonnier von Ar-
lon wieder aufgetaucht. Obs-

chon die Gemeindeverwal-
tung mehrmals diese Unter-
lagen bei dem gleichen Herrn
angefordert hatte war keine
Antwort erfolgt. Da dadurch
ein Schaden von 697,64
Franken entstanden war,
beschloss der Rat am
3.12.1834:

1. De demander au sicor Covdonnier, conductour des travaux publics a SArlon, le vem-
boursement des intéréts ainsi que des autves frais;

2. De solliciter l'antorisation & Pautorité supérieures de pouvoir citer lo sicur Covdon-
nier devant les tribuneaux compétents pour restituer des dommages et intérits.

u allem Ueberdruss

waren die Krédnze der

beiden Kamine durch
schlechte Bauweise, herun-
tergefallen. Auch zeigte die
neue Schule Set-
zungsschéden. Die Repara-
turkosten wurden auf 95
Franken geschétzt. im Endef-
fekt beliefen sie sich auf
138,25 Franken.

Der aussergewdhnliche
Holzschlag und die Dur-

chforstung war wieder, auf
Anraten des Forstinspektors,
von der Oberbehérde abge-
lehnt worden. Der Gemeinde-
rat war der Meinung, da an-
dere Gemeinden mit weniger
stichhaltigen Griinden die
Eraubnis dazu erhalten hat-
ten, es wiirde mit zweierlei
Mass gemessen und er-
neuerte am 25.11.1835 sein
Begehr. Es wurde jedoch
wieder verworfen.

im Gegenzug riet die Ober-
behorde, ein neues Darlehen
aufzunehmen, riickzahlbar in
jéhrlichen Raten von einem
Zehntel. Dies zu Lasten jener
Leute weiche an der Holzge-
rechtigkeit beteiligt seien oder
durch den Erits eines Teiles
des jahrlichen gewhnlichen
Holzschlages. Am 19.4.1836
beschioss der Gemeinderat:

oL dette contractée par lo commune, suivant véglement du compte du 28.11.1835 sera rem-

°__ @

boursée annueliement par dixiémes avee les intéréts courants;

o» dette susdite seva partagée entre los deux sections de Jerg ot Colmar;

Jour gavantic de cette dette, les bois communaux de Jevg et Colmar sevont hypothéqués:
Pour le rembousement de cette dette et jusqu'a entiére extension.

oL» section de JZerg donnera annuellement tous les achres ot la moitié des covdes de hois
provenant de sa coupe ovdinaire;

oL® section de Colmar donnera annuellement le produit entier de sa coupe ordinaire, tant
on covdes qu'en avbres jusqu'a Uentier épuisement de sa quote-part & la dette.

o2 vente du produit des coupes ovdinaives de Jevg et Colmar commeera cette année mil
hait cent trente six, aussitdt aprés Uapprobation de la présente délibévation™.

atiirlich stiess dieser Bes-
chluss, bei mehreren
Einwohnern von Colmar auf

Widerstand. Man hatte ihnen
das jahrliche Brennholz ent-
zogen. Sie ersuchten den

Provinzialrat, stattdessen
nach Rasenerz im Walde von
Colmar (die heutige
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Bannbenennun Oen
lerzkaulen") schiirfen zu
diirfen.

Der Gemeinderat griff den
Vorschlag auf. In der Tat
héatte der Ort, var 25 Jahren,
100 Kubikmeter Erz, in einem
Wert von 700 Franken, gelie-
fert. Es sei damals aber nur
ein Teil der Oertlichkeit aus-
genutzt worden. Aus dem
Restareal kbnnte man Erz, im
Werte von 20.000.- bis
25.000.- Franken, gewinnen.
Dies sei fiir die Sektion Col-
mar sehr vorteilhaft, kénnte
doch ihr Anteil an der Ge-
meindeschuld getiigt werden
und die anfallenden Zinsen
des Restkapitals in den jéhrii-
chen ordentlichen Haushalt
eingeschrieben werden.
Zuerst sollte der Teil, welcher
in den Jahren 1832 bis 1836
abgeholzt worden sei,
durchsucht werden. Die dur-

m Jahre 1843 sitzt der Ge-

meinderat das Schulminer-

val auf monatlich 60 Centi-
mes fest. Auch die Elitern der
Kinder unter 6 und iiber 12
Jahren, soliten sie die Schule
besuchen, zahlen das glei-
che. Die Lehrfacher sind
Deutsch, Franzdsisch,
Schreiben, Rechnen, Reli-
gion und fiir das letzte
Schuljahr desweiteren Ges-
chichte und Erdkunde. Der
Lehrer erhélt jahrlich 489,40.-
Franken zusétzlich 100.-
Franken aus der Staats-
kasse. Desweiteren hat er
das unentgeldliche Nutzungs-
recht der Schulhauswohnung
sowie dasjenige des angren-
zenden Gartens.

chwiihiten Abschnitte sollte
unverziiglich wieder bepflanzt
werden, sodass dort, in 30
Jahren die Setzlinge wieder
haureif seien. Zudem kénnte
das anliegende, gemeindeei-
gene Brachland in den Wald
miteinbezogen werden.

Der Forstinspektor war der
Meinung, dass das Erzschiir-
fen dem Walde abtréglich sei
und genehmigte, im Gegen-
satz, einen aussergewShnli-
chen Holzschlag von 4 Hek-
tar fur die Rechnungssektion
von Colmar. Da der Holzpreis
im Jahre 1836 hoch war, bat
auch die Sektion Berg um ei-
nen aussergewdhnlichen
Holzschlag. Dies anstatt je-
des Jahr, liber eine Zeits-
panne von 7 bis 8 Jahren, die
Hélfte des Eridses aus dem
gewshnlichem Holzschlag zur
Tilgung ihres Schuldanteiles
bereitzustellen. Auch dieser

Dieser Vorteil entféllt schon
im néchsten Jahr. Als Aus-
gleich erhélt der Lehrer 50.-
Franken im Jahre 1845 ver-
mietet die Gemeinde ein
Zimmer und den Garten an
Jean Morbus fiir 40.- Franken
und 2 weitere Zimmer an
Georges Lorang fir 42.-
Franken. 1846 hat der Lehrer
wieder das Nutzungsrecht
der Wohung fiir seinen
Haushalt aber nicht das
Recht der Untervermietung.

Da die Mehrzahl der Kinder
ihren Eltern bei der Kartoffe-
lernte helfen, beginnt das
Schuljahr am 3, November
und endet eine Woche vor
Kirchwein, dem Fest des hi.
Michael. Zu Ostemn ist eine

Holzschlag wurde g

Die Einwohner erhieiten, im
Jahre 1837, nur den Abfall,
bestehend aus dem Reisig
und den Aestchen. Die Hau-
kosten wurden mit den Fas-
chinen beglichen.

. Der gewthnliche Hol-
zschlag, vom gleichen Jahr,
im Walde von Coimar wurde
unter die 29 Haushalte ver-
teilt. Wahrend die 27 Haus-
halte von Berg je 3 Korden
aus ihrem gewbhnlichen Hol-
zschlag erhielten. Die Res-
tkorden wurden versteigert
und brachte 889 Franken in
die Gemeindekasse.

Anmerkung: Der vollstén-
dige Originaltext der anges-
prochenen Ratssitzungen ist
in der Festschrift “Fanfare
Orania 1872-1972" festgehal-
ten.

Woche schulfrei. An den Kir-
mes- und Nachkirmestagen
wurde das ganze Erdges-
choss der Schule, zum Ab-
halten von Tanzbelustigung,
an den meistbietenden, ver-
steigert. Dieser musste eine
Kaution stellen, wegen mdgli-
cher Schadenzufiigung am
Gebéude. Desweiteren
mussten die Fenster und die
Béden innerhalb einer Wo-
che nach den Festtagen ge-
reinigt werdenn.

Es war nicht das Geld al-
leine, welches den zur Ver-
steigerung bewegte, sondern
zusétzlich:

"Zfne autre caison, encove bien plus forts, a diterminé Uautorité locale & faive tous les
ans cette location. _//a maison d'école par sa situation au centre de la commune, attive la
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~ plupart du monde et présente l'avantage do pouveir lo misux maintenir U'ordeo ot la police;
que par cette taison, les rassemblements ne pourvont plus avoir licu dans des maisons
écavtées d'une commune dispevsée, oi il est toujours tvis difficile d'excrcer une sur-
veillance active pondant les jours de féte. Q)u'en fin l'expérience nous a prouvé que c'ost
seulement dans ces maisons écartées, que dos disputes et vixes séricuses ont quelque foix
eu licu pendant ces joars de fite, tandis que dans la maison d'éeole U'ovdre public n's jo-

mais 6té troubls.”

Durch ein Rundschreiben,
im Jahre 1850, unter-

sagte der Distriktkom-
missar die Schulrdume zu je-
den fremden Zwecken zu
benutzen, trotzdem wurde,
bis in das Jahr 1852,
wéhrend der Kirchweihtage
das Erdgeschoss als Tanz-
und Festsaal hergerichtet.
J.B. Kayser Sadler in Ettel-
bruck hatte das Nutzungs-
recht fiir 120.- Franken an-
gesteigert. Da die Attert am
3. Oktober aussergewéhnli-
che hoch war und mithin den
Zugang zur Schule vers-
perrte fiel der von Kayser
erhoffte Gewinn ins Wasser.
Die Gemeinde gewahrte
deshalbe einen Abschlag von
20.- Franken.

Im Jahre 1849 hatte der
Lehrer Paulus seinen Abs-
chied genommen und wurde
durch Jerrn Genin ersetzt.
Dessen Schwester hielt, aus
Eigeninitiative, Handar-
beitsstunden fir die Médchen
ab. Sie erhielt dafiir 100.-
Franken aus der Gemeinde-
kasse.

Die Bevdikerung nahm zu,
auch die Kinderzahl, sodass
man 1855 erwégte eine
zweite Schule zu schaffen,
sei es durch einen Neubau,
sei es durch die Erweiterung
des bestehenden Gebéaudes,
der Ueberschuss im ordentii-
chen Haushalt war gering.

Mithin miisse am 6 bis 10
Jahren sparen um die finan-
Ziellen Mittel dazu aufzubrin-
gen. Folglich wurden zur al-
ten, bewahrten Lésung ge-
griffen. Der Rat beantragte
einen aussergewdhnlichen
Holzschlag. Auc der Kanto-
nalschulinspektor befiirworte-
te eine getrennte Madchen-
klasse. Der Kommissar er-
kundigte sich ob in der Ge-
meinde kein geeigneter
Raum vorhanden sei, oder
ob man eine neue Schule
bauen miisse.

Prompt kaufte der Biirger-
meister, mit der Zustimmung
des Gemeinderates, das
Jéageschhaus um dort eine
Médchenschule einzurichten.
Der anstossende Garten
sollite zur spéateren Erwei-
terung des Kirchhofes die-
nen. Der Kaufpreis des gan-
zen war 2.850.- Franken.

Ab Herbst 1856 unterrichtet
die Schwester Augusta von
der christlichen Lehre, gebo-
rene Anna Bollinger, die
Médchen. Sie wohnt im
Schulhaus, hat freies Brenn-
hoiz und das Nutzungsrecht
des Gartens. Ihr Gehalt ist
400.- Franken. Wéhrend der
Lehrer 600.- Franken und
eine Wohnungsentschadi-

gung von 50.- Franken erhéilt.

Die Oberin des Mutterhauses
der Schwestem, in Nanzig,
wiinschte 1859 eine zweite

Unterrichtsnonne nach Berg
zu entsenden. Sollte das Be-
gehr abgelehnt werden, so
wiirde Schwester Augusta
den Dienst kiindigen. Aus fi-
nanziellen Griinden willigte
der Gemeinderat nicht ein.
Die Schwester wurde durch
die Lehrerin Catherine Seffer
ersetzt. Deren Jahresgehalt
war 450.- Franken. Als Wo-
hungsentschéadigung erhielt
sie 50,80.- Franken. Der
Lehrer Briicher bezog die
Gemeindewohnung. Im Jahre
1869 verdiente die Lehrerin
500.- Franken, der Lehrer
700.- Franken.

Ende 1857 waren die Unter-
lagen fiir eine zweite kleinere
Schule erstellt. Der Vo-
ranschlag belief sich auf
4.300.- Franken. Zur
Verwirklichung dieses Vorha-
bens kam der Gemeinderat
fiir einen aussergewdhnli-
chen Holzschlag ein, welcher
gestattet wurde. Der Ge-
meinderat beabsichtigte das
Jageschhaus mit dem an-
grenzendem Stall und
Scheune abzutragen und die
Mauersteine zum Bau der
neuen Schule zu benutzen.
Der Standort der Geb&ude
solite zur Vergrdsserung des
Kirchhofes dienen. Jedoch zu
einem Neubau kam es nicht.
Die Raumaufteilung der
bestehenden Schule wurden
neu gestaltet.

Wie aus dem folgendem Schriftstiick ersichtlich bestand in Colmar-Berg eine
Indutrieschule. Vielleicht war es die erste im Grossherzogtum ?

(Fortsetzung folgt)
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PROGRAMME ANTENNE COLLECTIVE DE COLMAR-BERG

( Standard - PAL )

Programme - TELE - | CANAL | FREQUENCE (MHZ) | BANDE | NO CANAL
RTL HEI ELEI 8 195 - 202 B il
RTL TELEVISION S8 153 - 160 Bl 87
RTL TVI $9 160 - 167 B it 09
RTL 2 $15 258 - 265 Bl 95
RTL TV LORRAINE S17 272-219 Bl 97
RTL CLUB $19 286 - 293 Bill 9
VIVA SN 230 - 237 Bl 91
FRANCE 1 S$10 167 - 174 Bl 80
FRANCE 2 10 209 - 216 B il
FRANCE 3 12 223-230 Bl
FRANCE M6 1" 216 - 223 Bl
TVS S$18 279 - 286 Blii 98
BELGIQUE 1 4 61-68 Bli
TELE 21 S14 251 - 258 Bl 94
ARD 18-2 47-54 Bl
ZDF 6 181 - 188 Bl
SWF 3 3 54 -61 Bl
BR3 7 188 - 195 B i
SAT 1 S 16 265- 212 B i 96
SAT 3 S6 141 - 148 Bl 85/86
PRO7 §13 244 - 251 Bill 93
VOX 5 174 - 181 Bl
DSF (SPORT) S4 125-132 B il 84
RAI UNO 9 202 - 209 Blil
RTP §7 148 - 155 Bill 87
SUPER CHANNEL S$12 237-244 Bt 92
VARIABLE $5 188 - 195 B i

En examen, i Y'oral, en droit.

Le professeur demande i

Gaston

*Je séduis votre fiancée huit
jour avant votre mariage.
Est-ce un cas d'adultére?”
Gaston: "Ca dépend.”

Le prof sarsaute:
"Comment, ¢a dépend?”

"QOui. Est-ce que vous &tes

marié?"

Oktober 96

34










